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Garnache era antigamente 0 nome d’im go-
verno, d'uma cidade, e d’'um castello.da Vendeé.
O-governo-comprehendia {
entre o mar, Bolonha, Machecoul e Apremont.
Este senhorio parece ter estado quasi constan-
temente unido dos de Beauvoir-sur-Mer, lle-Dieu
e Noirmoutier. E provavel que se chamasse ori-
ginariamente Ganache (+). E certo que nos do-
cumentos do seculo xu se 1é Gasnachia, e que
n'este tempo houve uma serie de-quatro Pedros
de Gasnache, possuidores do senhorio. O pri-
meiro d'elles fundou, em 1110, o mosteiro de
Lamde em Beauchene, induzido por Pedro 11, bis-
po de Poitiers ; seu filho, Pedro 11 de Gasnache,
doou as religiosas d’este convento ametade das
-sthas-queo0s-seus vassatios pescassem em Beau-
voir.—Depors-damorte do ultimo Pedro de Gas-
nache, o senhorio passou successivamente para
diversas familias : pertenceu a Pedro’de Dreux,
duque de Bretanha; a Mauricio de Belleville,
senhor de Monstaigue ; aos Clissons, Montendres,
Rohans, Penthievres, Guénégauds, Gondis, Vil-

(*) Gasnachia, Garnaspia, Ganaspia, Guannache, Garnes-
che, segundo os diyersos documientos da epoca. Os aldedos di-
zem hoje simplesmente Ganache.
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BUINAS DD CASTELLO DE GARNACHE,

-

lerois. Alguns annos antes da revolucao, a terra
de Garnache, que se tornara um marquezado,
foi 'vendida a familia de Pas, acabando assim a
sua historia feudal.

O castello e a cidade de Garnache estavam
situados—a quatro—ot-cincoleguas domar: O geo-—
grapho Nicolau Tassin desenhou-os nos seus Pla-
nos e perfis das cidades ¢ logares consideraveis
de Franca. Yé-se ahi que um e outro estavam
cercados do-mesmo-contorno. O —eastellotinha
seu contorno particular, inScripto no primeiro,
e fortificado de torres e cortinas. Do lado de
oeste, os muros eram banhados por um fosso que
tambem cercava a cidade;—deo- ,
eontorno mergulhava n'um vasto lago. A cida-
de, collocada ao nordeste, nao occupava maior
‘espaco que o castello e seus jardins. Entrava-se
n’ella por uma porta aonorte ; e no eastello por
outra aberta no angulo do lago.

Reparada e renovada em diversas epocas, esta
habitacdo foi incendiada durante as guerras da
Vendé. Conservou comtydo até aotempo do pri-
meiro imperio 0s muros ¢ a maior parte dos seus
tectos com pyramides e cones elevados. Nada

mais resta hoje que os despojos do torredo e al-
acosto, 15, 1857.
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sumas torres : uma estrada departamental atra-
vessa 0 contorno demolido.

Os-muros do torredo, quc parece datar do se-
culo xi1r, ndo teem orpamentos: 0s fragmentos
das torres redondas sdo, pelo contrario, ornados
d’esculpturas ; vastas janellas ligeiramenle ar-
queadas, altumiam grandes salas quadrangula-
res em cada andar. A torre que dominava o ca-
minho do lago, e defendia a porta d’entrada,
estda coberta de hera.

Algumas recordacdes interessantes se llgam a
ostas ruinas. Em 1566, André de Rivaudeau,

tidalgo do baixo Poitou, senhor de Groizardiere |

em Chaleaunﬂnf proximo de Garnache, fez 4m-
Primir uma composicdo e Verse,
Aman, iragedia mnlu tlrﬂdd dommq, Apit

——— =

EY , oh
senhora de Gamnche ¢ de B&auvmr—mt—ﬂﬁl‘,-
Proximo ao anno ae 1584, o mathematico
Francisco Yiéte, natural de Funienay, no baixo
Poitou, retirou-se ao castello de Garnache, pt—
ra junm de Franmsca de Rnhan,

da antiga cidade.

“que virn que fizera saltar os miolos de S. Tho-

um cerco, longo @ mmiph,-m h dn qual
a guarnigho, exhausia de viveres, 4

e de homens, «capitulod, saindo com s* as
honras da guerra. Em Maio de 1621, ﬁmimhe
recaiu ‘em jpolier idos protestantes, que cqmba-
tiam mo baixo Poifeu sob o commando de Bén-
jamin‘dedRohun. A praca foi retomada em 1622
pelo duque de Vendome, e arrasaram-se-lhe as
fortificagBes por ordem de Lmiz xuiu. -Ha mwsito
lempo que uma pequena aldéa occupa o logar
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les provavelmente nunca tinham ouvido pronun-
ciar em sua vida, dando outro exemplo do trium-
pho do som sobre a intelligencia, abafou a dis-
pula.

Eramos ao todo uns trinta ao jantar, e ape-
nas comecava & sobremesa vein Berti dizer-me
que a senhora Arriaga e um rancho de donzel-
las do pago corriam a quinta a cavallo em ga-
lizianos e burros; apressei-me a ir encontral-as:
eram-P. Maria do Carmo ¢ D. Maria da Penha.
COW Bews uﬁﬂlﬂ {luctuando sobre os hombros
e08 gmniiu e beBlos olhos tdo es erlos ¢ desin-

tma anﬂlm

piar o cavallo, e gatnpanms lamedas ro-
; | cando_par _In!hu, fructos, . _cada sopro
da mgﬁo nos conduzia m sons dos oboés o

; Emﬂﬁtm—

vam -deleitar-se infinilo com a novidade e isen-
gbd’m sortida, e mw—lhﬁ que tdo puucn
tempo. durasse, purqu&ﬁh #6 #elc eram obriga

das a voltar ao :mprﬂMI servico da rﬁi-
nba, & sende a pena di ﬂ&pb&érenma algum

di ijm_nsam_m_ds_ms metamnrghose %

LAl s

-

hmm;le nio than de ir _' gE, porgs
ighes | gestade ¢ a real familia gstava L
quinta de Marialva a particiginren’
dlﬂth::;ar:nda £ verém

con 0, camarim, q’nl:
de pavilhdo, cuja ﬁﬁk\;l
nhava realce M" innameraveis velas
de cera, que ﬁtﬂ:s de cristal 1 para todos os
lados reﬂm A Juenina infanta D. Carlo-
ta estava empoleirada n’um sophd conversando
com a marqueza ¢ D. Henriqueta, que ao mndn
orieatal-se-haviam sentado-—no—ehdo-
encruzilhadas; uma ranchada de damas d’ h{mﬂr
commandada pala condessa de Lumiares, ficava
a pouca distancia na mesma postura ; a negri-

nha and e valida, que chamam D. Rosa, vesti-

da dg escarlate mui vivo, no g folgaza como
cu live o gosto de a ver no seu aposento de fa-
da, estava agora mais, sentimental encostada a

Nao posso abonar a erudicio do prior, mes-
mo em materias ccclesiasticas, pois que elle po-
sitivamente affirmava ter sido o proprio Henri- | a

maz Becket (ou de Cantuaria); e que na hesta
do Apocalypse era Luthero claramente designa-
do. Aborreco altercagdes, e se ndo tivessem be-

~sun as mi =
ol i '

S

lanto_fora da minha pachorra rebaixei-o.um pou-
co em a opinido do conde acertando'a verdadei-
ra data do assassinio de S. Thomaz, e com ar-
gumentos sofirivelmente especiosos arredando de
Luthero os cornos da besta e pespegando-os mui-
lo esos... em quem,pensaes que seria ?... Em
Eculampadm Um nome tio comprido, e que el-

casa do marquez.
Entdo a rainha, seguida de sua irmi e nora,
a princeza do Brazni levantou-se da merenda e
, por detraz da -
qual eu estava collocado; as suas maneiras me
fizeram impressdo por serem-caracteristicas de
magestade e agrado; pareua nnsmda para man-
? b

porta, fazendo gailonas a um esbelto moiro da

 summa. ida. A

justica ‘e clemencia, mote ou dmsa tdo enor-
memente mal applicada na bandeira da detesta-
~vel inquisi¢io, pode sef transferida com a mais
restricta verdade para esta boa princeza. Duran-
te a fatal contenda entre a Inglaterra e as suas
colonias, a rrudﬂnte neutralidade em que ella
perseverou foi' do mais vital benéficio para os
seus dominios, e alé agora 0 commercio Dacio-

(*) Do num. 20.

nal portuguez tem-se elevado, sob os benignos

=
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auspicios da raimha, a um grau de prosperida-
de que na@o tem precedentes. Nada excede o pro-
fundo respeito ¢ cortezania que a Sua presenca
inspira. O conde de Sampavo e o visconde de
Ponte de Lima ajoelharam perante as augustas
personagens com veneracdo nada inferior, cui-
do eu, a dos mahometanos ante o tumulo do seu
propheta, on os tartaros acatando o Dalai-La-
ma ; so o Marialva, que tomou o seu logar do
lado opposto a sua magestade, parecia conser-
var-se no seu usual desembaraco e modo ale-
gre. O principe do Brazil e D. Jode figuravam

estar ‘enfastiados, porque estavam encolhidos,
com as mios mettidas nas algibeiras, as boceas

~ e perpetuo bocejo; ¢ os othos vagweando de ob-
" Jecto para objecto na pasmaceira de regia ocio-

— ——

Maria e sua irma pequena, animadas pela illu-
minacdo deslumbrante, tropecavam nos leves ves-
tidos de cassa com toda a folgamca e brinquﬂiu
de umas fadas, taes como eu as supponho d
cidas das novens fluctuantes, qge Pillement re-
presentou tio exmﬂenhcmente nas suas pinturas
a [resco. .

Continua.

0 DENTE D'UM MACACO.

D Constantino de Bragamga, que foi um il-
Tustre vardo, notavel pelo seu governo da In-
dia, castigou as perfidias do rei de Jafanapu,tﬁu
saquenndo—lhe itapnal —— .

No thesouro. d’este rei encODMrou-s¢ uma sin-

M.

A etiqueta mais rigorosa enecetra os infantes
de Portugal dentro dos seus palacios, e raro se
encontram, mesmo de incognito, misturados com
a sociedade geral; por isso, aquelles-seus lison-

to de geral wnaragﬁa na lhdia.
‘Contava-sg que um.deus, por nome Hanimant,

commettera uipa grave falta contra Brama, e 6-

ra por isso degradado, e transforfiado em ma-

Jeiros sorrisos ou o0s cnnﬁdenclae& bocejos ndo se| caco, com muitos outros deuses seus complices.

S -deepefdu;am WMWWW“—&H%W“HMHGMM—M——H
do de embalsamar principes em vida, nao €, por _dUS_BHﬁEI]Ea , € reconhecen a Hamimant por seu
tim de Tudo, ma politica; reveste-0s “de uma ap-| TEl ISTo 05 deuses macacos dividiram-

parencia sagrada : concentra a sua real essen-
cig, mui facil de evaporar-se pela franca expo-
sicdo ao ar livre. Ainda que os individuos pos-
sam aborrecer-se d'este severo regimen, os ap-
paratosos: espectaculos d’estado terdo a virtade
de lembrar-thes que por isso elles sdo cobertos
de galas e reverenciados.

O -conde de Sampayo, camarista, trouxe o cha
a rainha, e apresentando-th’o amlhnu com am-
bos os Joelhus Finda esta ceremonia, porque o
¢ qualquer coisa n’esta corte fastosa, annunciou-

‘se, €0 puderusu. Hanimant escolbeu Ceyldo para
seu refugro;-mas ndo podendo no cabo Remana-
cor encontrar um batel para passar o estreito, o
atravessou aos saltos, fazendo a cada salto sur-
gir d'entre as aguas uma ilha, para ndo molhar
as sagradas patinhas.

Morreu em Leyldo em grande cheiro de san-
tidade ; e come preciosa reliquia se the conser-
vou u'denta que successivamente passou das
maos do soberano de Ceyldao para as do rei de

~ se o fogo de vistas; e as reaes pessoas com sua
criadagem transferiram-se para um proximo apo-
sento. A marqueza com suas filhas e a condes-

sa de Lumiares vieram.para o quarto do touca-

e B T e i

las. Sete ou oito rodgs de fogo de artificio, co-
mo oulros tantos: tnrhulhﬁes comecaram a gyrar

Ammmwﬂmw

miraveis foguetps por cordas partindo em direc-
¢0es encontradas faiscavam e estoiravam, com
infinito recreio da condessa de Lumiares que,

posioque _contasse apenas dezeseis annos, tinha

casado havia quatro: a sua alegria juvenil, ca-
bello subtil, e cér mimosa, suscitaram-me tan-
tas _Iembnm;as da mmhu Margarida, que ndo

(2 augmentava a parecenca, e como occupasse

fim cair nas dos portuguezes.

Apenas-o rei de Pegu foi informado d’esta cirs
cunstancia mandou offerecer grandes sommas aos
portuguezes pelo resgate da reliquia. D. Cons-

tal-as, porque os cabedaes para proseguir nas
guerras nunca sobravam na India, quando 0s

macaco seria causa du uhnstmmsmn correr alt
grande fisco. g

Eis a forca da sua nrgumﬂntacﬁu — Entre-
.gar’ a reliqnia aos indios é mostrar-lhes que fa-
zemos tanto caso d’ella como elles; e com ella,
entregues assim a idolatria, nao teremos forca

nossas prégacdes, e venceremos. . -

o tecanto da janella divisava-se por intervallos
a0 clardo azulado doe valverdes e pistolas que
rebentavam subindo perpendiculares; senti agi-
lar-se-me 0 sangue COmMO se presenceasse uma
appmﬁu. e meus olhos arrasaram-ge de lagri-
RIas.

- Deitadas as uitimas pegas do-fogo, partiram
a rainha. ¢ infantes. A marquezd ¢ as outras-se-
nhoras descerams ao pavilhdo, onde tomimes wma
refeicdio magnitica e verdadeiramente real. D.

O argumento parécia forte, mas mém por is-

der ; porém forca thes foi, porque em Goa ha-
via um inquisidor geral, e o8 jesuitas achavam-
se em todas as partés d’aquellas paragens.

O dente foi gor fim condemnado a um auto
de fé; e-os embaixadores do rei de Pegu, que
0 vinbam resgatar, tiveram o sentimento de se
retirarem com a embaixada frustrada, tendo si-

do queimado em sua presenca. :
¢ s

Jafanapatdo, e por direito de conquista veiu em-

, © tomaram posse das janel-| tantino de Braganca jd estava disposto @ accei-

para os converter. Lancando-se ao foge esse mal-

It| I » -..i | L ] #
E

80 O vice-rel e os homens graves quenam ce-
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(LOINCIDENCIAS NOTAVEIS DOS NOVE ALGARISMOS COM

| A HISTORIA DE PORTUGAL, EM QUANTO DOMINOU
N ESTE REINO A LINIA AFFONSINA DE SEUS MONAR-
CHAS: PEQUENO TRIBUTO DEDICADO AO ILL.™° SE.
J. pa C. CASCAES, EM TESTEMUNAO DE CONSIDE-
RACIO, POR SEU AMIGO M. Darnunty.

1 * Continuacio.
ALGARiSMO 2,

| Dois principes francezes, Henrique ¢ Raymun-
‘do, da mesma familia, vindos ambos a4 Hespa-
;nha em auxilio de Affonso, segundo do par que
'se seguiu a um par de pares de soberanos do
‘mesmo nome, casaram com duas irmds, filhas

1 este Telr de doi3 Teinos (Castella € Aragao): ¢
- por morte de Henrique marido da sequnda, que
‘teve em dote com pouca differenca duas provin-
 cias de Portugal, ficaram ambds as princezas viu-
‘vas, Tareja e Urraca, e ambas mies de um Al-

‘fonso; uma de gﬂunsn Henriques, outra de Af-

A duas princezas, Tareja e Urraca, andaram
| ~ {em guerra depois de viuvas. Em suas desaven-
\presentando o retrato de Tobias Hobson, |¢as, ambas prenderam por suspeita um arce-
transcrevemos-do n.° 509 do Spectateur, o que | bispo em seus estados; Urraca, o de Compostel-
este jornal diz acerca d’elle. la; Tareja, o de Braga; e esta, que € a sequn-
«Tobias Hobson era um homem distincto ; |4a,-duas vezes tomou Tuy. .
porque nos qualificaremos sempre assim o ho-| Os dois principes, filhos d’estas princezas, am-
mem que ganhou honestamente a sua fortina. | bos desthronaram suas mdes; e Tareja, vencida
Elle foi o primeiro em Inglaterra que teve aidéa | no castello de Lanhoso, morreu depois de dois
de. alogar cavallos. Habitava em Cambridge, e, annos de prisio, no-dia anterior ao sequndo de .
tendo notado a paixdo com que os estudantes | Novembro, segundo mez'a contar do fim do an-
da universidade procuravam as occasides de an- | no, vinte menos dois depois de seu marido; go-
dar a cavallo, cuidou em estabelecer uma ca- | vernando a Egreja o papa Innocencio segundo,
vatharica onde o3 jovens fidalgos tivessem a cer- | em 1130; isto ¢, na dezena que se seguiu a
leza de encontrar pouco mais ou menos quarenta | sequnda do seculo decimo segundo.
bons cavallos, e as competentes sellas, estribos,
redeas e chicotes. Mas quem se apresentava pa- .. ... vencido de ira ¢ entendimento
ra-atugar—um-eavatio;—era-obrigado; qualquer| A mae ém asperos ferros atava:
que fosse o numero dos disponiveis, a acceitar|  Mas de Deus foi vingada em tempo breve
. aquelle que estava mais-proximo da porta da ca- Tanta veneragdo aos paes se deve.
___vallarica. D'este_modo, cada cavalleiro era ser- o B
Vido segundo a sorte a que se expozera pelahora| No anno 1179, ou 1177 e-mais dois, prisio-
a que vinha, e cada cavallo tinha a sua 'vez_re- | neiro de seu genro, casado com sua sequnda h-
- gular de trabalho. Esta condigdo, rigorosamente | lha, quebra D. Affonso Henriques uma perna,

| imposta e observada, deulogar a um proverbio. | em Badajoz, que tinha tomado, e onde foi pre-
“Quando se¢ estava reduzido a uma escolha for- | so, de modo

¢ada, dizia-se: «E a escolha de Hobson.»
Vé-se ainda o retrato de Tobias Hobson, pin-|  Que estando na cidade que cercara
tado a fresco, na estalagem do Toiro, em Bis- Cercado n'ella foi dos leonezes,

—--—-—-~h0'prgatg=3_tmr‘;”é*umn especie de satyra. Hob- A pertinacia aqui lhe custou cara
————Son_esla ali representado-tendo-na-mio-tma-bol-{—— Assim como acomece algumas vezes; .
~__Sa com cem libras esterlinas, com esta mserip-y —Qu'em-ferros quebra as pernas indo acceso
¢d0: «Mae fecunda de oulras cem!» A batalha onde foi vencido e preso.
Tobias Hobson morreu em 1630, durante a . ;
pesie, com oilenty e seis annos d'edade. Tinha| Dois filhos e doss paes — Aben Jacob, filho de
feito construir & sua custa um aqueducto. Os| Aben Joseph, rei de arrocos, pde cerco a Abran-
estudantes de Cambridge compozeram muitos | tes (1180 para se vingar de que D. Sancho, fi-
epigrammas a este honrado homem. Cita-se|lho de Affonso Henriques, tenha chegado com
tambem um poema intitulado A escolha de Hob-|as armas portuguezas até aos arrabaldes de Se-

son. : vilha.

& ]
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E assim fazendo quanto mal podia | Sancho segundo, manso e descuidado,
O que em partes podia fazer mal, . ! Que tanto em seus descuidos se desmede.
D. Sancho vae cercar a Santarem Que de outrem que mandava era mandado.
Porém ndo lhe succede muito bem. | De governar o reino que outro pede
| Por causa dos privados foi privado ;
~ Porque, como por elles se regia
Aqui foi D. Sancho descercado por D. Affon-;, Em todos os seus vicios consentia.
<0 a0s 24 de Julho de 1184, ficando morlo na
batalha o Miramolim (2 vezes 24, trocados, 84). |  Este monarcha subindo ao throno decidiu auas
Duas vezes teve de haver-se D. Sancho 1 com | questdes: a do arcebispo de Braga, por meio de
o § primeira lettra do seu nome : Santarem, e | arbitros ecclesiasticos: a das tias por outros ar-
Silves tomada, depois cercada por Aben Jacob, | bitros, com o rei de Ledo, que ellas tinham eha-
e finalmente perdida ; bem como tambem per-| mado em seu soceorro. -
dida na batalba de Alarcos, a gente que man-| Doss concilios houve n'este reinado, manda-
dou em auxilio de Castella. Em Santarem e Sil-| dos ambos fazer pelo segundo papa do segundo
ves foi ajudado de cruzados inglezes em 1190, | par de dois que se compunham de Innocencios

Passados duas vezes dots annos mais, dois des- lfﬁ scgundo d’estes concilios, celebrado em
gostos teve com a lettra D de sua esposa ; morre | Avinhdo aos 24 do 2.®* mez dos dois seguidos
D. Doce; e tem logar o divorcio de sua filha | em J, foi deposto- D. Sancho, e nomeado em seu
mais velha D. Thereza, casada com o rei de | logar, regente de Portugal, o infante D. Affon-

Ledo. S0, que se achava entdo em Paris; no outro con-
Falleceu D. Sancho 1 depois de recuperar El- | cilio, que féz n’este reino o cardeal, bispo de

vas ao Miramotim em 1212, com 57 annos de [ Sabina, Teve-se por im reformar A COrrupeio que -

edade; 5 ¢ 7, algarismos que differem de um, | se tin ‘ﬂJﬂlLﬂiﬂlﬂkL—cmimﬂdieM—weaz

¢ cuja somma ¢ 12. Pl e | cessor. d'este rei, -

O segundo par de reis de Portugal sio ambos| D. Diniz, fundador da ordem de Chrislo es-
sequndos : D. Affonsq 11 e D. Sancho 1. D. Af-|tando em guerra com seu filho D. Affonso, pu-
fonso no principio do seu reinado, por causa de | ne de morte o governador de Leiria, que pelas
Montemor e Alemquer guerreia suas duas irmﬁ_s; dESﬂI‘dEﬂS ,dD infante, se fizera traidor. Tambem
D. Thereza, viuva do rei de Ledo, e D. Sancha, | foi cercada e tomada Santarem aowesmo infan-
abbadessa de Lorvao. ' te; que, sendo ameagado pelo arcebispo-d’Evo-

Este monarcha teve de reconciliar-se com as | ra, .D. Girardo, cruelmente o mandou matar.
irmds para livrar-se da excommunhdo que lhe {Junto a Cintra se deram batalha, pae.e filho ;
langon um papa Innocencio que se seguiu a In- | e ficando este desbaratado, passou a’ cercar Gui-
nocencio segundo. E no dia que precedeu o 22.° | maraes e tomou Coimbra. Aqui se dariam segun-

o

de Outubro, mez que precede os dois ultimos do | da hatalha, se nio féra a-intercessao-de D lsa=
anno (em 1217), com auxilio de cruzados ale- | bel, vindo as pazes a ser feitas em Leiria.
maes, alcan¢ou victoria em uma grande batalha| Enfermou D. Diniz em Lishea pela primeira
em que morreram os dois alcaides de Jaen e Cor- | vez; e tendo fandado por seu testamento a uni-
__dova, que, com mais dois, os de Sevilha e Ba-| versidade de Coimbra, curou-se  mas para-nio-
dajoz, e um exercito de dois quarteirdes de mi- | ver curado de seus desvios o filho: que, depois
Ihares d’homens tinham vindo a defender Alca- | de novas desordens foi segunda vez congracado

cer do Sal. ; .com seu pae, pela rainha D. Isabel. Caindo D.
For D Affonso m excommungado duas vezes; | Diniz outra vez doente em Santarem, ali falle-
" ambas por papas que se seguiram a segundos | ceu, - s
do mesmo nome : a primeira vez por Innocen- Fez primeiro em Coimbra exercitar-se
cio 11, por desavencas com suas irmas; a se- 0 valoroso officio de Miperva ; -
—Heonorio 11, por-ter feito sair do rei-| — E de Helicona as musas fez passar-se
no o arcebispo de Braga, a quem juntamente A pisar do Mondego a fertil herva.
com oufros prelados tinha querido constranger .‘ '
a contribuirem para as guerras. Morreu sem se Nobres villas de novo edificou,
—reconciliar-com-o-areebispe, no-22-*anno-do scu Fortatezas; castelios mui seguros ; -
reinado, 00 dia que seguiu dois pares depois de E quasi o reino todo reformen —
duas dezenas d'elles, no mez que segue 0 2.°do|  Com edificios grandes, ¢ altos muros. -

anno, e no anno que se seguiu a 1222, Fez duas| Continua:
bellas coisas: a primeira, leis geraes, e estabe- _ N
lecew que a senlenga de morte nao podesse ser . BARRA DE VIANNA.

executada, sem' que passassem 20 dias; segun- :

da, prohibiu que se vendessem por prego exces- | + Descendo do rio Lima, que nasee da serra de
Sivo as cotsas necessarias & vida. S6 foi tyran-|S. Mamede, na Galliza, vamos éncontrar no
no, eéwm ndo querer que os ecclesiasticos lhe op- [ Oceano Atlantico, junto & cidade de Vianna, .
primissem 0s: vassallos. Succedeu-lhe seu filho | depois de um curso de perto de 100 milhas, um
Sancho 11 de edade de 20 annos. porto, que pouco acyma d’este ponto tem Das

%
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aguas do rio 150 metros de largura, ¢ continua, |
em forma de esteira, pelo comprimento de mais
de 6000 metros. ) -
Vianna fica situada ao norte da foz do mes-
mo rio. g '
No esteiro d’este rio ha uma ponte construida

pelo anno de 1819 que tem 900 metros de com-
primento, ¢ é formada de estacas, e com trinta

Nas marés de agua viva, ficam cobertos os
rochedos, que ma maior parte formam.a entrada
do porto. O recife prolonga-se de SSO.aNNE. : |
¢ no comprimento de 1100 metros até a Lage
do Ladrdo. Tomando a distantia em angulo re-
cto, desde a praia até & extremidade do recife,
vio 1260 metros. No triangulo comprehendido

“doporto confra os veulos, exceptuando 0s de |

fiado: so o desalmado é queé tudo explica com
vantagem sua. A cada instante o offendem sem
intento de offendel-o : pois elle s¢ julga digno
de opprobrio. Emfim, quanto a mim, estimo mais
ter trato com um homem de espirito amesqui-
nhado, que ndo ¢ desconfiado, do que com aquel-
le, que desconfia com quantos ha no mundo. O
primeiro paga-se da razdo, e o segundo a cada
instante se desgosta sem motivo,»

_ HOMENS COM RABO.

Varios periodicos de Paris occuparam-se, nio
ha muitos annos, dos homens com rabo, consi-
derando-0s como uma raca ; e por_este motivo

enire o recile, o cabedello ¢ o Bugio esta siluada | mr. de ITemaux, que viu 0s povoS que parecem

a barra, sendo n’ella a altura de 4 pés. Na pas-
sagem exterior que conduz ao porto ha quatro ro-
chedos, designados pelos nomes de Lage do La-
drio, Pedra de Polvos, Sarne, e Bugio. No recife
ha um quebramar natural que protege a entrada

os apontados por varios dos narradores africanos.

publicou um extracto das saas investigacdes de .

vigjante, desmentindo ofacto, e d’elle vamos to-
mar “alguns pormenores.
Primeiramente vejamos com mr. Tremaux quaes

SSO. a SSE. Estes ventos soprando “com grande

§80 as marragdes que podiam Tazer acreditar na .

-

~tem emprehendido, se colher proficuo resultado.

forca arremessam no porto grandes vagas ¢ mui-
tissima areia, augmentando-se assim o0 extremo
do cabedello, que estreita o porto difficultando as
passagens das marés e cheias, impedindo que a
barra tenha a competente agua. i

Tres passagens:ha no recife, uma exterigf,

outra do centro, e outra interior. Estas pasi;lrus; mr. de Coret diz que 6 rabo

gens desviam a corrente, € evitani'que ella ex
ca a sua forca sobre a barra entre o recife e a
praia. |

Repetidos tem sido os estudos para melhorar
esta barra, sem por ora, de quantas obras se

DA SUSPEITA.

(0 conde de Oxenstirn escreveu um livro de

existencia de tal raca. i
D’entre vinte negros do Haussa @ suas visinhan-
cas, que poderam dar as noticias-recolhidas por
mr. Castelnau, so tres pretendem ter visto homens
com rabo: outro diz que viu com elle alguns
meninos, advertindo que o rabo tem 30 a A0
cent. segundo uns, e até 70 na opinido de ou-
_ 5_& tal raca de
homens s6 tem 8 a 10 cent. de comprido. Tres
d'estes negros viram os Niam-Niams sem rabo,
e lhes disseram que outros os tinham ; porém
elles o que viram foi que o seu vestido consisha

‘unicamente n'uma_pelle atada pela cintura. Qu-

lros quatro negros ouviram' dizer que os:Niam-
Niams erdm homens com rabo.

N'um artigo do Boletim da Sociedade geogra-
phice, de Janeiro de 1852, resume-se do seguin-

‘temodo asnoticias recolhidas sobre o assumpto :

«mr, de Couvet annunciava como ‘cerla a exis-
tencia na Africa de homens com rabo, ainda que

rensamnnms e maximas moraes; do qual extra- |

« ki a suspeita, ou desconfianca fructo de uma
ma consciencia, e effeito do receio, que cada
um tem de ser pago na mesma moeda com que
regala os outros, Cré o ladrdo, que todos ron-|
bam, ¢ s6 um espirito malfazejo é que facilmen-
te julga os demais capazes de maldade. X in-
veja, e a desconfianca tem Quasi sempre o mes-
mo effeito ;- porque assim come a primeira con-

ndo justifieava-a-asseredo- Posteriormente mrRo-
cher de Hericourt, viajante da Abyssinia, diz que
nio yiu taes homens, mas ouviu fallar na sua
existencia. Muitos annos antes alguns viajantes
' | o sentido, e em 1877
um hollandez, por nomeé Jodo Struys, homem
pouco digno de credito, assegura ter visto um

hn;:npm com um rabo de pé de comprimento.»

some o seu senhor, a segunda causa-lhe conti-

incommodo aos oytros, do que a si proprio, e
serve de grande obstdcule 4 tranquillidade de
uma doce conversacdo. Ndo se parege poucd com
um amimal feroz, que morde muitas vezes, quans
do o querem amimar. Mais facil ¢ acautelar-se
qualquer contra toda a casta de genios, do que
do desconfiado: ndo ha cautela que tomar a res-

peito d'elle. O-homem de virtude ndo ¢ descon-

de homens com rabo, que segundo uns é com-

prido ¢ aveludado, € na opinido d outros curto.

, COMO0 0 da tartaruga. Hornemann tam-

bem cita 0s Niam-Niams, que . colloca entre a
Abyssinia & o golpho de Benin, e que lhe certifi-

goaram ter um tal apendice. Mr. Abadie falla de

um sacerdote abyssinio que lhe contou existirem
homens com rabo de paimo; coberto- de pelo, e
dizia que estes homens iam todos os annos & feira
de Berberah. As mulheres d'esse paiz, situado a
quinze jornadas ao sul dc Harar, sio formosas,
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¢ nao temrabo. Mr. de Abadie refere (ue estan-
do em Tigray, em Godar, ¢ em Gojjam assentavam
-0 tal paiz ao sul; ¢ em Kambale e em Kaffa o
collocavam ao norte. Segundo taes nolicias o paiz
em questo devia estar siuado ao oeste da li-
nha que o viajante percorreu ; isto é nas mon-
tanhas que separam as fontes do Nilo..
Em quanto ao paiz indicado pelos negros de
inr. Castelnau, dizem que esta mais proximo do
golpho de Benin, ¢ como mr. Tremaux -penetrou

n'estas mysteriosas regides com uma expedigao |

de Mehemet-Ali, que saiu em busca de oiro, da
—elle a seus leilores-algumas noticias sobre o as-
sumpto. - - )
« Estando eu em Fa-Zoglo (diz este autor) mais
adiante de Sennar, tambem fiquei atlonito com

pediamos noticia sebre os povos onde deviamos

- penetrar, nol-os designavam umas - vezes com
o epitheto de homens com rabo, e outras com o
de homens com pelles. Apesard’esta confusdo ndo
tardei em reconbecer que se¢ tratava de uma
COISQ |_Si S ‘ ) ' '

lentam da carne do abestruz; de acridophagos,
que comem gafanhotos; de chelonophagos, que
vivem de tartarugas ; de ichtyophagos, que se ali-
mentam de peixe. Ainda hoje, a entrada do gol-
pho persico, se encontram populagdes de que o
peixe ¢, como no tempo de Herodote, o sustento
quasi exclusivo.- Os groelandezes, e os tchutchis
vivem unicamente de peixe ou da carne de ani-
maes warinhos. Os povos cagadores preferem a
Veag¢do ;- e 08 povos paslores ou creadores de ga-
do, a carne dosseus rebanhos ou de animaes do-
mesticos. Na America do Norte, os comanches
e-algumas outras tribus indias ndo tem outro
alimento sendo a carne dos bufalos, cujo caca
constilue quasi o seu emprego. Da mesma sorte,
as tribus da Siberia e da Laponia vivem da car-

_as parragdes dos indigenas  As pessoas a quem | ne do rangifero—e—oskatmukos—dacarmedeca=

vallo. Muitas povoacdes da Polynesia, entre as
quaes 0s mamaes eram raros, comiam ciao, cuja
carne se tornava menos dura, por causa do ali-

Os garas de Assam, muitas povoagdes da Ocea-

mento vegetal que exclusivamente lhe davam.

-1 T iR L LA s K=

cepto uma pelle que assentam nos rins, ¢ que
termina em forma de um rabo. Tal rabo arlifi-
cial pode ser curto ou comprido, liso ou- felpu-
do, conforme a, pelle esta curtida ; e n'estas co-
marcas ndo o usam as mulheres, o que talvez
usem n’outras, pois a pelle parece destinada a
fazerum molle assento. N'esta supposicdo as mu-.
Iheres podiam tambem usar a pelle como os ho-

mens, se o estado de degradacdo em que vivem, |

ndolhes impozesse maisduros costumes. Em quan-
to a ponta em forma de rabo, é para estirarem a
~——peHe-mais facilmente quando se sentamr. —
« Yemos pois que estes paizes nao s0 correspon-
dem aos indicados pelos srs. Hornemann, Aba-
die, ¢ Rocher de Hericourt, mas tambem que o
-nos voluntario dos narradores africanos, que sag
muito- affeigoados a coisas maravithosas. Estas
relacoes contradizem-se em muilos pontos, se.

bem que se explicam perfeitamente pelo que aca-
bamos de deserever.»

el

- ALIMENTO DOS SELVAGENS.

O homem selvagem nao experimenta a preci-
sa0 d'uma- variedade ineessante d’alimentos que

naa, | as de Assam e certas
tribus da America, devoram ate os insectos. -

RELACAOQ DAS COISAS QUE ACONTECERAM
EM A CIDADE DE ANGRA, ILHA TERGEI-
RA, DEPOIS QUE SE PERDEU EL-REI D.
SEBASTIAO EM AFRICA.

Continuacdo. -
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De como o marquez &0 segundo dia de saque mandeu tirar to-
dos os escravos e -gente do mosteiro de S. Goncalo.

~As freiras do convénto de S. Gongalo tinham
fama de serem muito do servico de sua mages-
tade D. Filippe : por este respeito se metteram
_N0_mosteiro. muy
e muitos d’elles eram do servico do 'sr. D. An-
tonio: e eomo com o marquez vinham muitos
homens que foram botados da terra, por serem
contra o servigo do sr. ). Antonio, e oulros es-
tavam na ilba secretos, que sé ndo descubriram ;
estes homens fizeram muito mal porque os sol-
dados ndo conheciam a gente, nem o marquez

0 aperfeigpamento europeu tem creado. Cada po-

il THI¢ 1™ Lot

—limitada, que-¢-a que the fornece o seu soloe-
da qual nunca se afasta. Assim os antigos desi-
goavam uma multidio de povos-pelos nomes dos
alimentos que elles usavam quasi exclusivamen-
te. Diodoro ‘de Sicilia, descrevendo as popula-
¢bes d'Africa, nos falla de rhizophagos, que vi-
vem de raizes; de spermatophagos, que vivem
do fructo das arvores ; de hylopkagos, que co-
mem 08 renovos ; de siruthophagos, que se sus-

‘muitos. Foram dizér a0 marquez, que no con-
vento de S. Gongalo estavam recolhidos muitos
homens contra o servico d’el-rei D. Filippe, e
estavam muilos escravos. Mandou o marquez, que
todos os homens que estivessem dentro os levas-
sem & eadea, e que depois se saberia os que
eram.do-servigo de sua magestade. J& neste tem-
po havia muitos presos: foram todos levados a
cadéa, que eram muitos homens doudos, que eram
Jodo Romeiro, ¢ Domingos Gongalves, e outros,

¥

- muios eseravos

os capitdes, e elles lhes diziam tudo, porque

muitos andaram com vingangas e fizeram maltar -

sapos;—e-0utros reptis.Atguns, mais sefvagens
—atnda, taes Tomo 03 Mag
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que poruma lanca sesubiram nos muros, ¢ por
ella desceram abaixo, ¢ ndo foram presos. Os
escravos eram muitos: o marquez os mandou

tirar todos, que scriam cem. Alguns ficaram es-

condidos. Estes todos mandou o marquez tomar
para si, e por seus foram embarcados. Tanto
que veio a noticia de outros homens, que esta-

riam por duas partes, que comecaria a metade
da gente pela banda do ponente, e que acudi-
riam os soldados lé, virando as costas ao levan-
18, sem se precatarem das cspaldas, anfes cui-
dariam serem soldades seus, e que com esta
traca teriam victoria ou vendériam bem as vi-
das quando a desventura fosse grande, porque

vam recolhidos na Espéran‘ga, dentro e fora se | tinham porinformagio, que alguns dos capitaes,

acolhetam como poderam alguns, outros foram
presos e levados as galés. Tomaram as portas

da egreja e eu vi um clerigo, natural da cidade | _
| presos, e arrependidos porque o néo fizeram, e

¢ conego da se, ir mostrar homens para serem

Sl

presos aos capilaes e sargenlos qué a isso0 iam,

e tdo indignado ia este padre, que estando ahi

um homem mancebo; seu parenie; que ja-estava
malsinado, e se chegou a elle para que o livrasse

cutou, nem se Ihe dea delle cousa alguma, Ven-
do-se este homem maucebo nobre e fidalgo ‘na-
agonia da prisiio, temendo alguns trabalhos; ti-
nha alli sua mulher, e trescriancas, dessimulou,
¢ se aquietou tendo jd commettido sair-se. O capi- |

que no campo estavam ao segundo dia com os
dois il homens portuguezes, que o seu conse-
lho era venderem bem as vidas, que estavam

‘que sem falta os haviam matar, e o mesmo ha-
via fazer atodos. Posta esta pratica com os fran-
cezes e inglezes, diceram que lhes parecia bem,
e estando o caso consultado, e imaginando co-

-mo-havia—deser; 0 MESMO entréveio um dos

capitaes, e por ver se podia remir sua vida sem
guerra‘ veio dizer a0 marquez o que se passava
e estava determinado. Agradeceu muito o mar-
quez, e'logo lhe perdoou a vida e fazenda, e
logo mandou langar bando os soldados se reco-

b | . ntw- m-

hessem i cidade—e-mandou-que-dentro-emtres ——
tige—tod e ey =

s e s

e

-rigos os havia de matar, sem elles terem culpa

-

~ tania da cidade na capitania da Praia, e assim

em requerimentos” com o capitdo, que levasse
preso 4 um clerigo que alli estava : o capitdo
dice : Naotrago ordem sendv para prender lei-
gos. O conego a repetir que o podia prender,
porque - foi contra o servico de sua magestade
mais que outros : estando nesla referta o homem
mancebo escapulio por detraz de outro padre que
ahi estava. Depois da duvida acabada, comtudo,
levou o padre preso ante o marquez,e quando pre-
tendeu levar o sobredito era acolhido. Tornou-se
0 capitdo ao conego, ¢ a outro padre por nome
Luiz d’Almeida, dizendo que se nao foram cle-

alguma, antes se lhes dava pouco de o prende-
rem. Neste segundo dia ja ospresos ndocabiam
na cadéa, e os mettiam nas galcs, e todos, ou
] capttaes;—homensfidaigos;-
cidaddos, officiaes de justica, e muitos clerigos
e frades.

Ticiaes de justica, .se vi;;rssem de toda a ilha apre-

sentar, porque lhes havia por perdoadas vidas
e fazendas; e os francezes viessein para ‘a ci-
dade eptregar as armas de fogo, e sefiam per-
doados, e lhes dariam embareagdo para se irem.
Como o3 pregdes foram' divulgados em toda a
ilha, tanto que viram aliberdade do marque

desfizeram o que tinham ofdenado, n¥o sabendo
quem oviera dizer, nem sabiam que 0 marqiez
tinha noticia de seus intentos, sendo depdis d’ahi
a muitos dias se veio a descobrir : mas os que
tinha ja presos lhes ndo deu perddo, e vieram
todos apresentar-se ao dito general, e 0s accei-
tava. Todos os francezes vieram, e largaram os
arcabuzes, mosquetes, frascos, e polvora, e so-
mente lhes ficaram as espadas : ¢ ordenou tres
-ou-quatro WS grandeés, ¢ os mandou embar-
car, ¢ lhes dea 0s mantimentos necessarios pa-
ra irem té Franca, ehavia francezes homens de

LJE-I-E-E . li!;

De como os francezes ¢ portuguezes da capilania da Praia, e
soldados, determinaram dar na cidade sobre o marquez.

do mez de Julho, e foram a Franca a salva-
mento.

Continua.
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O terceiro dia, estando muita gente da capi-

0s moradores da villa da Praia, ¢ toda a sua
jurisdicdo, temorisados de serem presos, como

A loucura dos homens tem feito apparecer as
galas do luxo, ndo s6 nos natalicios, e nos con-
sorcios, onde respira a vida, e o prager; mas

mar que foram por pilotos, mestres;—e marinhei=

i ¥
| T0s, € levaram muilo boas nraus, e era no fim

Capllaes, ou parfe

——tinham—por nova todgs 05

outra muita gepte, € o eslrago queia, € as Wor=|

tes e afirontas dos soldados por homens e mu-
lheres, trataram com os francezes, que se ajun-
lassem ¢ dessem sobre a cidade, porque os sol-
dados andavam espalhados, ¢ o0s que estavam
na cidade descuidados, e que facifinente seriam
com o favor de Deus vencedores, porque podiam
ajutar-se cinco mil homens, ¢ que daram de

até nosTaneraes, onde so avulta a miseria, e o

- i o ——

_Publicnu-ée 0 J.° volume da E-HEIIIA de Vir-
gilio, por Barreto Feio — prego 1:000 réis.

Publicou-se a comedia em 3 aclos e 9 quadros,
Stansui, original de Aristides Abranches — pre-

madrugada, estando elles dormindo, ¢ que da-

co 300 réis.
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